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Medborgarna har flera
mdjligheter att klaga och
vadja bade pa nationell och pa
europeisk niva. For att klago-
malet ska behandlas ar det bra
att veta vart man ska vianda

sig.

Alla finldandska myndigheter och dom-
stolar m&ste garantera att Europeiska
unionens ratt och den europeiska
konventionen om de manskliga rat-
tigheterna iakttas i Finland. I regel ga-
ranteras iakttagandet av avtalen med
nationella rattsmedel. I vissa fall ar
det dock mdjligt att vanda sig direkt
till en europeisk myndighet.

MOILIGHETER ATT ANFORA
KLAGOMAL I EUROPEISKA
UNIONEN

e Europeiska ombudsmannen

Europeiska ombudsmannen har till
uppgift att trygga medborgarnas rat-
tigheter i EU. Europeiska ombuds-
mannen undersdker klagomal om
administrativa missférhallanden,
dvs. dalig forvaltning eller brister
inom forvaltningen, inom EU:s
institutioner (sdsom parlamentet,
radet eller kommissionen) och organ
(till exempel olika byrder). Miss-
férhallanden kan till exempel vara
olika administrativa oegentligheter
eller underlatenheter, felaktigt eller
inkompetent handlande, orattvisa,
diskriminering, maktmissbruk, brist pa
eller vagran att delge information och
onddig férsening.

Ombudsmannen ska verka helt obero-
ende och far inte begéara eller ta emot

I juli 2013 valdes
fér férsta g8ngen
en kvinna till Euro-
peisk ombudsman,
dvs. Irlands natio-
nella ombudsman
Emily O'Reilly.

Foto: Europa-
parlamentet
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instruktioner av nagot organ. Han kan
&ven genomféra undersékningar pd
eget initiativ. Ombudsmannen har om-
fattande befogenheter att genomféra
undersodkningar. Unionens institutioner
och organ maste, med vissa undan-
tag, forse ombudsmannen med all
information som begars av dem och
ge tillgdng till relevanta dokument.
Aven medlemsstaterna maste tillhan-
dahalla all information som kan bidra
till att reda ut missforhallanden inom
unionens institutioner och organ.

Ombudsmannen behandlar inte klago-
mal om missforhallanden i nationella,
regionala eller lokala myndigheters
forvaltning, inte ens da klagomalen
galler EU-angeldgenheter. Ombuds-
mannen undersoker inte arenden som
ar under behandling i domstol eller
som en domstol redan har avgjort.

Ombudsmannen utses alltid efter
Europaparlamentsvalet for parlamen-
tets mandatperiod som &r fem ar.
Tjansten som ombudsman inrattades i
Maastrichtfordaget som tradde i kraft
i november 1993. Jacob Sdéderman
fran Finland valdes 1995 till den forsta
ombudsmannen. Sedan 2003 har P.
Nikiforos Diamandouros fran Grek-
land innehaft uppdraget, men han har
meddelat att han g&r i pension och
avgar fran sin tjdnst i oktober 2013.
Irlands nationella ombudsman Emily
O’Reilly har valts till ny ombudsman.
Under innevarande period vill ombuds-
mannen framfor allt se till att med-
borgarna far de fordelar som utlovas

i Lissabonfordraget, trygga medbor-
garnas ratt till en god férvaltning och
Okad 6ppenhet i forvaltningen.
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Vem kan inlamna klagomal
och hur gar det till?

Klagomal till ombudsmannen kan
inlamnas av varje medborgare i ndgon
av Europeiska unionens medlemssta-
ter, oberoende av bostadsort, eller av
en person som vistas i en medlems-
stat. Aven affarsféretag, féreningar,
sammanslutningar eller andra juridis-
ka personer med registrerad hemort i
ndgon av unionens medlemsstater har
ratt att framfora klagomal till ombuds-
mannen.

Ett fritt formulerat klagomal kan
sandas direkt till ombudsmannen eller
via en ledamot av Europaparlamentet
pé vilket som helst av unionens 24
officiella sprak (bulgariska, danska,
engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, holldndska, iriska, italienska,
kroatiska, lettiska, litauiska, malte-
siska, polska, portugisiska, ruman-
ska, slovakiska, slovenska, spanska,
svenska, tjeckiska, tyska och unger-
ska) inom tv3 ar efter det att den som
inlamnar klagomalet fatt information
om det som klagomalet géller.

Klagomalet kan ocksd lamnas in pd
en standardblankett, som fas bland
annat pa Europeiska ombudsmannens
kontor, den nationella justitieombuds-
mannens kansli, Europaparlamentets
informationskontor i Finland eller hos
Europainformationen. Blanketten kan
ocksa fyllas i p& Europeiska ombuds-
mannen webbplats (www.ombudsman.
europa.eu). P& webbplatsen finns en
interaktiv vagledning, som kan vara
till hjélp nar man vill klaga 6ver ett
administrativt missférhallande eller
hitta ratt instans att paverka.
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Klagomalet ska innehalla

e den klagandes namn och adress
 motiveringen till klagomalet

e alla handlingar som galler klagoma-
let.

Missférhallandet behdver inte personli-
gen gélla den som inlamnar klagoma&-
let, men innan ett klagomal riktas till
ombudsmannen bér den som vill klaga
till exempel per brev kontakta den
institution eller det organ som klago-
malet galler.

Behandling av klagomal

Ombudsmannen bekraftar skriftligen
att klagomalet mottagits och utreder
om det kan tas till behandling. Om
ombudsmannen inte kan behandla
klagomalet, férsdker han hjélpa den
som stallt det att vanda sig till beho-
rig myndighet. Den som léamnat in ett
klagomal informeras om ett klagomal
inte tas till behandling.

Klagomalen &r i allmanhet offentliga
handlingar, men pa begéran kan ett
klagomal behandlas konfidentiellt. Den
som framfort ett klagomal meddelas
alltid vilken 16sning man kommit fram
till.

Ombudsmannen stravar efter
forlikning

En del fall I16ses genast i borjan av un-
dersdkningen och ofta racker det med
att ombudsmannen tar kontakt med
institutionen i fraga. Om fragan inte
kan avgodras under undersdkningen,
forsoker ombudsmannen astadkomma
en forlikning, som avhjalper miss-

forhallandet och tillfredsstéller den
klagande.

Om foérlikningsforséket misslyckas,
kan ombudsmannen ge rekommenda-
tioner till den institution eller det or-
gan som klagomalet géller och foresld
hur frégan kunde l6sas. I s3 fall ska
institutionen inom tre manader ge ett
yttrande om vilka atgérder den amnar
vidta. Om institutionen eller organet
inte accepterar rekommendationerna
kan ombudsmannen sammanstalla en
rapport i fr&gan till Europaparlamen-
tet.

N&gra egentliga straffatgarder kan
ombudsmannen dock inte vidta och
inte heller bestdmma att ett organ
ska gbra som den som framfort kla-
gomalet vill. Om det vid undersok-
ningar framkommer sddant som hor
till straffratten ska ombudsmannen
meddela om det till behorig nationell
myndighet.

Europeiska ombudsmannens beslut
och férslag till rekommendationer
finns att lasa p& ombudsmannens
webbplats (se kontaktuppgifter
nedan).

Kontaktuppagifter:

Europeiska ombudsmannen

1 Avenue du Président Robert Schuman
B.P. 403

FR - 67001 Strasbourg Cedex

FRANCE

Telefon: + 33 388 172 313

Fax: + 33 388 179 062

E-post: eo@ombudsman.europa.eu
Internet: www.ombudsman.europa.eu
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Mer information:

Europaparlamentets
informationskontor i Finland

Malmgatan 16
00100 HELSINGFORS

Telefon: 09 622 0450

Fax: 09 622 2610

E-post: ephelsinki@europarl.europa.eu
Internet: www.europarl.fi

e Europaparlamentets
utskott for framstéllningar

Europaparlamentet svarar fér den poli-
tiska kontrollen av unionens forvalt-
ning. Det kan anvdnda sig av sed-
vanliga parlamentariska férfaranden
som skriftliga och muntliga spérsmal
och misstroendevotum, och tillsdtta
sarskilda undersékningsutskott och
vanda sig till Europeiska unionens
domstol. Medborgarna kan vanda sig
till parlamentet nar man vill ratta till
ndgon fraga som galler unionens verk-
samhetsomrade.

Framstallningar till parlamentet be-
handlas av parlamentets utskott for
framstallningar. Utskottet som har 34
medlemmar ar ett av parlamentets
permanenta utskott, som bitrads av
ett permanent sekretariat. Utskottet
for framstallningar kontrollerar unio-
nens verksamhet och stdr via fram-
stallningarna i kontakt med unionens
medborgare.

Vem kan lamna in framstallning-
ar och i vilka fragor?

En framstéllning maste handla om
frdgor med anknytning till EU:s

5/16

lagstiftning och direkt paverka
den som lamnar in framstadllning-
en.

Alla medborgare i Europeiska unio-
nen och personer som ar bosatta i

en medlemsstat har ratt att lamna in
framstallningar. Framstallningar kan
aven goras av foretag, organisationer
eller féreningar och andra juridiska
personer med séte i ndgot av unio-
nens medlemslander.

En framstallning kan galla ett klago-
mal eller en begaran eller en uppma-
ning till Europaparlamentet att ta
stallning i en viss fraga. Framstallning-
en kan beréra frdgor som har allmant
eller enskilt intresse. Den kan allts3
galla till exempel unionens utrikes-
och sakerhetspolitik eller rattsliga och
inrikes fragor. Man kan ocksa klaga till
utskottet om genomfdrandet av unio-
nens lagstiftning i medlemsstaterna
och om lagstridig verksamhet hos en
nationell myndighet, om inte &rendet
ar foremal for domstolsbehandling och
om unionen &r behorig i arendet.

I synnerhet gruppframstéliningar har
ofta gallt fragor av allméan karaktar. De
kan till exempel handla om miljéskydd
eller att motsatta sig djurférsok. I
framstallningar i miljéfrdgor har man
till exempel patalat forsummelser att
beddma miljokonsekvenser och detta
har lett till att 6vervakningen av unio-
nens institutioner har skarpts i dessa
fragor.

Att skriva en framstdllning
En framstallning kan formuleras fritt

och skrivas pa vilket som helst av
unionens officiella sprak. Framstall-
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ningen kan innehalla bilagor, sdsom
kopior eller dokument som styrker
framstallningen. En framstéllning kan
Idmnas in av en person eller av flera
medborgare eller juridiska personer.

Framsté&liningen ska innehalla

e undertecknarens namn
e yrke

e nationalitet

e fast hemadress

e underskrift.

En gruppframstallning med flera
undertecknare maste innehalla ovan
namnda uppgifter fér minst en fram-
stallares del.

Framstallningen kan sandas till Eu-
ropaparlamentets talman eller via
en ledamot av parlamentet. Fram-

Framstéllningar till
Europaparlamen-
tet kan ldmnas

in i fr8gor med
anknytning till
EU:s lagstiftning.

Foto: Europeiska
kommissionen

stallningen kan ocksd sandas med en
elektronisk blankett, som finns pa
Europaparlamentets webbplats
www.europarl.europa.eu under Fram-
stallningar.

Behandling av framstallningar

Utskottet for framstallningar kontrol-
lerar forst att framstallningen faller
inom ramen fér EU:s ansvarsomrade
och om den kan tas till behandling.
Framstallaren informeras ifall utskot-
tet tar framstallningen till behandling.
Utskottet fortsatter darefter handlagg-
ningen av arendet och star i kontakt
med andra EU-institutioner och natio-
nella myndigheter.

En framstallning kan leda till olika
dtgarder. Utskottet fér framstallningar
kan
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e be kommissionen géra en preliminar
utredning eller ge mer information el-
ler ett yttrande i fragan

¢ vidarebefordra framstallningen till
parlamentets utskott for kdannedom,
yttranden eller fortsatta atgarder

e be medlemsstaternas myndigheter
om ytterligare information

e ta kontakt med medlemslédndernas
gemensamma natverk fér problemlds-
ning pa den inre marknaden (SOLVIT)
o foreldgga parlamentet ett betédn-
kande i drendet

e ordna utfrdgningar

e sanda ledamoter av parlamentet att
undersoka frdgan pa ort och stille.

I praktiken tar utskottet ofta kon-
takt med kommissionen, som kan
kontakta behérig myndighet eller be
parlamentets talman att vanda sig till
en nationell myndighet. Om framstall-
ningen berér en frdga som har allmént
intresse och det har féorekommit brott
mot unionens lagstiftning, kan kom-
missionen inleda ett dvertradelse-
forfarande, som kan leda till dom av
Europeiska unionens domstol.

Varken Europaparlamentet eller dess
utskott for framstéllningar har doms-
ratt och de kan inte heller vacka
talan. En framstéllning kan leda till
att parlamentet eller kommissionen
tar ett politiskt initiativ och den kan
uppmarksammas i lagstiftningsarbe-
tet. Den kan ocksd vara ett effektivt
patryckningsmedel.

Utskottet for framstallningar informe-
rar framstallaren om beslutet, som
ocksd motiveras. Handldggningen av
framstallningarna kan ta ratt 1&ng tid
beroende pé vad fradgan géller, hur
1&ng tid det tar att f& fram narmare
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information i &rendet och hur ménga
framstadllningar som ar under behand-
ling.

Kontaktuppgifter:

Europaparlamentets talman
60, Rue Wiertz

B-1047 BRUSSELS

BELGIUM

Mer information:

Europaparlamentets
informationskontor i Finland

Malmgatan 16
00100 HELSINGFORS

Telefon: 09 622 0450

Fax: 09 622 2610

E-post:
ephelsinki@europarl.europa.eu
Internet: www.europarl.fi

e Europeiska kommissionen

Enligt grundférdragen ar Europeiska
kommissionen skyldig att sérja for att
medlemsstaterna iakttar EU:s lagstift-
ning. Medborgarna kan géra en
anmalan till Europeiska kommissi-
onen om de anser att en medlems-
stat bryter mot en bestammelse
eller princip i EU-ratten. Den som
lamnar in anmadlan behodver inte
vara direkt berord av évertradel-
sen.

Alla som ar medborgare i en av EU:s
medlemsstater eller som bor i en
medlemsstat kan gbéra en anmalan.
Anmalan kan ocksa lamnas in av fore-
tag, foreningar, sammanslutningar och
andra juridiska personer med sdte i en
medlemsstat.
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Hur gor man en anmalan

En anmalan kan fritt formulerad Iam-
nas in pa ndgot av unionens officiella
sprak. Anmalan kan sandas direkt till
kommissionen eller lamnas in pa kom-
missionens representationskontor for
vidarebefordran.

En anmalan ska innehalla

e klagandens namn, adress och natio-
nalitet

e klagandens yrke eller bransch

e den medlemsstat, myndighet eller
det foretag som inte iakttagit unionens
lagstiftning

e vilken frdga anmalan galler och ett
eventuellt skadebelopp.

Det kan d@ven vara bra att i anma-
lan namna eventuella kontakter med
nationella eller andra EU-myndigheter
samt bevismaterial och annat eventu-
ellt material som stddjer klagomalet.

Blanketten med anmalan kan séndas
till Europeiska kommissionen i Belgien
eller till kommissionens representation
i medlemslandet (se kontaktuppgifter
nedan). Blanketten och anvisningar for
hur den ska fyllas i finns pa Europeiska
kommissionens webbplats pd adressen
http://ec.europa.eu/community_law/
your_rights/your_rights_forms_sv.htm.
Klagomal kan ocksa sandas med
e-post, adressen ar SG-PLAINTES@
ec.europa.eu.

Handldggning av anmaélan

Anmalan registreras och avsandaren
informeras om vilka atgarder som
kommer att vidtas. Kommissionen kan
avsluta handldggningen eller inleda

overtradelseforfarande mot medlems-
staten. Avsikten ar att medlemsstaten
frivilligt ska folja EU-ratten.

Medlemsstaten uppmanas att [amna
sina synpunkter i fragan till kom-
missionen. I nasta skede ger kom-
missionen ett motiverat yttrande i
frdgan och uppmanar medlemsstaten
att ratta sig efter EU-ratten inom en
angiven tid. Om medlemsstaten inte
rattar sig efter det motiverade ytt-
randet kan kommissionen besluta att
hanskjuta arendet till EU-domstolen
och vacka talan mot medlemsstaten
for att denna underl3tit att iaktta sina
medlemskapsforpliktelser.

Hur 18ng tid det tar att behandla en
anmalan beror pd dess innehall. Hand-
ldggningen kan ta manader och upp
till ett &r i ansprdk. Den som lamnat in
anmalan ar inte part i processen och
kan darfor inte overklaga beslutet.

Medborgarinitiativ kan
inlamnas till kommissionen

I och Lissabonfdrdraget éppnades

en ny pdverkningskanal féor medbor-
garna, medborgarinitiativet. En miljon
medborgare fran ett betydande antal
medlemsstater kan tillsammans lamna
in ett medborgarinitiativ, som kom-
missionen maste ta till behandling. I
initiativet kan medborgarna uppmana
kommissionen att lagga fram forslag i
frAgor dar EU har befogenhet.

Kontaktuppgifter:

Europeiska kommissionen
(Generalsekreteraren)

Rue de la Loi, 200 / Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles /Brussel
BELGIUM
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Europeiska kommissionens
representation i Finland

Malmgatan 16
PB 1250
00101 HELSINGFORS

Telefon: 09 622 6544

Fax: 09 656 728

E-post: comm-rep-hel@ec.europa.eu
Internet: www.ec.europa.eu/finland

e Europeiska unionens
domstol

Nar Lissabonférdraget tradde i kraft
1.12.2009 blev Europeiska unionen en
juridisk person. Detta innebar bland
annat att den tidigare gemenskapsrat-
ten blev EU-réatten, dvs. all befogenhet
som hort till Europeiska gemenskapen
overfordes pa unionen.

Europeiska unionens domstol har sitt
sate i Luxemburg och bestdr av tre
domstolar: unionens domstol, tribuna-
len och personaldomstolen.

Domstolarna

Unionens domstol och tribunalen har
vardera 28 domare, som utses i sam-
forstand av medlemsstaternas reger-
ingar. Domstolarna har en domare per
medlemsstat. Domare fran Finland

ar sedan 2002 Allan Rosas. Domare
vid tribunalen ar sedan oktober 2009
Heikki Kanninen.

Den nyaste domstolen &r personal-
domstolen, som inledde sin verksam-
het 2005. Personaldomstolen har till
uppgift att avgora tvister mellan Eu-
ropeiska unionen och dess anstallda.
Personaldomstolen grundades for att

forsnabba behandlingen av drenden i
tribunalen.

Vad kan man vacka talan om?

EU-ratten tillampas av Europeiska
unionens domstol och domstolarna i
medlemsstaterna. Enskilda personer,
det vill saga fysiska personer, och
juridiska personer kan vacka talan i
unionens domstolar endast i fragor
som galler dtgarder som vidtagits
av unionens institutioner eller
forsummelser av dessa. I 6vriga
frégor dar EU-rétten ska tillampas
har domstolarna i medlemsstaterna
behodrighet.

Europeiska unionens domstol &r sdle-
des inte ndgon hoégre rattsinstans hos
vilken en part som ar missndjd med
en dom fr@n en nationell domstol kan
Overklaga. Det ar inte heller mdjligt
att hos unionens domstol dverklaga
ett beslut fattat av en nationell myn-
dighet.

En enskild person kan fora ett drende
som ar anhangiggjort i en nationell
domstol till behandling av unionens
domstol genom att begara ett for-
handsavgérande eller genom att vacka
en direkt ogiltighets-, passivitets- eller
skadest8ndstalan.

Talan som vackts av enskilda be-
handlas alltid av tribunalen. Bega-
ran om férhandsavgoérande och besvar
Over tribunalens domar behandlas av
unionens domstol.

Talan om ogiltigforklaring

Avsikten med en talan om ogiltigfor-
klaring &r att faststélla att en dtgard
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som vidtagits av unionens institutio-
ner, organ eller myndigheter ar ogiltig
och ska upphévas. Féremalet for talan
kan vara en férordning, ett beslut eller
en annan atgard som vidtagits av na-
gon institution och som har bindande
rattsverkan. Talan bor basera sig pa
ifrdgavarande institutions bristande
behorighet i drendet, dsidosattande av
vésentliga formforeskrifter, dsidosat-
tande av bestammelserna i EU-ratten
eller missbruk av prévningsratten.

En enskild person kan endast begara
att ett sddant beslut upphavs som

ar riktat till personen i fraga eller
berér personen direkt och person-
ligen. Det vill sdga att personens
rattsstallning har paverkats av ifraga-
varande atgard och att dtgarden inne-
haller bestammelser som uttryckligen
paverkar ifrégavarande person. En
enskild person kan ocksd vacka talan
om ogiltigférklaring av en atgard som
galler personen i fraga direkt och som
inte kraver verkstallighetsatgarder.

Talan om ogiltigforklaring ska vackas
inom tvd manader fran den dag da
beslutet offentliggjordes eller delgavs.

Passivitetstalan

Genom passivitetstalan kan man soéka
andring om nggon av unionens insti-
tutioner eller organ har underl3tit att
vidta en viss dtgard. En férutsattning
ar att ifrégavarande institution rattsligt
har 3lagts att vidta 3tgérden i fraga.
En passivitetstalan kan endast galla
dtgarder med bindande rattsverkan.

For att en enskild person ska kunna
vécka passivitetstalan maste atgarden
direkt och personligen inverka pa

personens rattsstallning. Innan en ta-
lan kan véackas maste man skriftligen
be institutionen uppfylla sina férplik-
telser. Om institutionen inte vidtar
o o .e . o o

nagra atgarder inom tva manader, har
den som patalat férsummelsen tva
manader tid pa sig att vécka talan.

I en dom kan domstolen endast kon-
statera att en férsummelse skett. Den
kan till exempel inte enbart pa grund
av en passivitetstalan utdéma eventu-
ellt skadestdnd.

Skadestandstalan

Skadest8ndstalan kan véckas om en
person eller ett foretag har vallats
skada till féljd av en EU-institutions
eller en tjanstemans verksamhet eller
forsummelse. En skadestdndstalan
kan kopplas till en talan om ogiltigfor-
klaring for att ersatta skada orsakad
av ett beslut som fattats av en EU-
institution och som ansetts ogiltigt. I
allménhet kan en skadestdndstalan
vackas i samband med talan om ogil-
tigférklaring eller passivitetstalan.

Forhandsavgorande

Systemet med férhandsavgdrande
har inrattats for att EU-ratten ska
tolkas och tillampas pa ett enhetligt
satt i medlemsstaterna. I frdgor som
behandlas av medlemsstaternas dom-
stolar och som galler tillampningen av
EU-ratten och i vilka det férekommer
osdkerhet om giltigheten och tolk-
ningen av rattsakter, kan man begara
ett forhandsavgdérande av unionens
domstol. Ratten att begdra forhands-
avgoOrande galler alla domstolar i
medlemsstaterna och alla arenden
som behandlas av dessa, exempelvis
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tviste-, skatte- och forvaltningsmal.

Den som &r part i en réttegdng i en
nationell domstol kan begara att
medlemsstatens domstol ber om ett
forhandsavgérande av unionens dom-
stol. De nationella domstolarna avgér
dock sjalva fran fall till fall om en be-
gadran om férhandsavgdrande behdvs.
Ett férhandsavgérande kan begaras
endast s& lange arendet &r anhingig-
gjort i en nationell domstol.

Unionens domstol meddelar beslut

om tolkningen av unionens rattsnorm,
men tar inte stallning till fakta i fallet
eller till nationell lagstiftningstolkning.
Den domstol i en medlemsstat som
meddelar den slutliga domen i arendet
ar skyldig att tillampa rattsnormen i
fallet enligt den tolkning som unionens
domstol faststallt.

Vem betalar
rattegdngskostnaderna?

I frdga om forhandsavgoranden beslu-
tar medlemsstatens domstol om rat-
tegdngskostnaderna enligt nationella
bestammelser. I andra fall beslutar
unionens domstolar om rattegdngs-
kostnaderna. Huvudregeln ar att den
forlorande parten aldggs att betala
motpartens rattegangskostnader. Det
&r mojligt att pa vissa grunder fa fri
rattegdng i unionens domstol.

De domar som unionens domstol och
tribunalen avkunnar publiceras i dom-
stolens och tribunalens rattssamling.
Domarna finns ocksa pd EU-domsto-
lens webbplats www.curia.europa.eu.
Ett sammandrag av nya domar och
anhéangiggjorda mal publiceras i Euro-
peiska unionens officiella tidning.

11/16

Kontaktuppgifter:

Europeiska unionens domstol
L - 2925 LUXEMBOURG

Telefon: + 352 4303 1

Fax: + 352 4303 2600

Internet: www.curia.europa.eu

Registratorskontor

Ingivande av rittegdngshandlingar:
Rue du Fort Niedergriinewald
L-2925 LUXEMBOURG

Telefon: + 352 4303-1

Unionens domstol

(samma adress som ovan)

Fax: + 352 43 37 66

E-post: ECJ.Registry@curia.europa.eu

Tribunalen

(samma adress som ovan)

Fax: + 352 4303 2100

E-post: CFI.Registry@curia.europa.eu

Personaldomstolen

(samma adress som ovan)

Fax: + 352 4303 4453

E-post: tfp.greffe@curia.europa.eu

Att klaga till Europeiska
domstolen fér de méanskliga
rattigheterna

Europarddet och europeiska
konventionen om de manskliga
rattigheterna

Europarddet &r en internationell or-
ganisation som grundades 1949 for
att vérna om och befasta demokratin
och de manskliga rattigheterna, sdka
samfillda 16sningar pa samhallspro-
blem och 6ka kannedomen om det
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europeiska kulturarvet. Europaradet
ar inte en del av Europeiska unio-
nen. Praktiskt taget alla demokra-
tiska lander i Europa ar medlemmar
av Europaradet (1.1.2013 var antalet
medlemsstater 47). Finland har varit
fullvérdig medlem sedan 1989.

Den europeiska konventionen om
skydd for de manskliga rattigheterna
som utformades 1950 och tillaggspro-
tokollen till den lagger de stater som
ratificerat konventionen att garantera
envars manskliga rattigheter och
grundlaggande friheter. Dessa rat-
tigheter ar bland annat ratt till liv,
personlig integritet, rattvis rattegang,
rattsskydd och utbildning samt respekt
for familjeliv, hem och brevvaxling,
tanke- och religionsfrihet, yttrandefri-
het, forsamlings- och rorelsefrihet.
Dartill férbjuder konventionen bland
annat tortyr, slaveri, tvangsarbete och
diskriminering. Konventionen tradde

i kraft i Finland 1990. I och med Lis-
sabonférdraget ansluter sig ocksa EU
till europeiska konventionen om de
manskliga rattigheterna.

Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna

Europeiska domstolen for de mansk-
liga rattigheterna 6vervakar att
bestammelserna i konventionen om de
maénskliga rattigheterna uppratthalls.
Enskilda personer, grupper och orga-
nisationer kan klaga till Europeiska
domstolen fér de manskliga rattighe-
terna om en stat brutit mot europe-
iska konventionen om de manskliga
rattigheterna. Europaradets minis-
terkommitté dvervakar att domarna
verkstalls.

En férutsattning for att ett klagomal
ska behandlas ar bland annat att alla
inhemska rattsmedel har anvants, och
att klagomalet lamnas in inom sex
manader efter att det slutliga inhem-
ska beslutet har getts.

Att skriva ett klagomal

En fritt formulerad klagomalsskrift kan
sandas till Europaradet pd medlems-
landernas officiella sprak, alltsd ocksd
pa svenska eller finska, och den ska
innehalla

e namn, adress, yrke och fodelseda-
tum

¢ en detaljerad beskrivning av hur och
pa vilka grunder den klagande an-

ser att ifrdgavarande stat har krankt
ndgon av de rattigheter som erkanns i
konventionen eller i dess tillaggsproto-
koll s3 att klaganden lidit skada

e en forteckning dver de rattsmedel
som har anvants

e en forteckning dver de officiella
besluten i drendet, datum for varje
beslut, en kort beskrivning av beslu-
tet, myndighet som utfardat beslutet
och som bilagor kopior av besluten.

Klagomalen sénds till domstolen per
post eller fax (se kontaktuppgifter
nedan).

Handlaggning av klagomal

Europeiska domstolen for de mansk-
liga rattigheterna tar klagomalet till en
forberedande behandling och om det
framgar att klagomalet kan registre-
ras, sander domstolen klaganden en
blankett pd vilket det formella klago-
malet gérs. Det rekommenderas att
man vander sig till en jurist for att
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utarbeta klagomalet, men det &r inte
obligatoriskt. I ett senare skede av
behandlingen kan domstolen bevilja
rattshjalp, som hogst tacker kostna-
derna for juristarvodet och 6vriga nod-
vandiga kostnader. Rattshjalp beviljas
emellertid inte d& klagomalet lamnas
in.

Domstolen kan saénda klagomalet till
regeringen for genmale. Vid behov
kan den be om narmare uppgifter. Den
kan ocksd kalla vittnen och experter,
genomféra undersdkningar pa platsen
eller kalla parterna till Strasbourg for
att horas.

Domstolen behandlar klagomalen i en
sammansattning med en domare, i
kommittéer bestdende av tre domare,
i kamrar bestdende av sju domare och
i en stor sammansattning med sjutton
domare. Férfarandet &r vanligtvis bade
skriftligt och muntligt.

Sammansattningen med en domare
och kommittéerna kan med ett enhél-
ligt beslut avvisa ett enskilt klagomal,
om ett sddant beslut kan fattas utan
ytterligare prévning. Annars avgors
det i kamrarna om klagomalet tas till
behandling. Nar en kammare tar en
fréga till behandling, staller den sig
samtidigt till parternas forfogande for
att fa till stdnd en forlikning. I vissa
fall kan ett mal hanskjutas till domsto-
len i stor sammansattning.

Domstolens domsratt

Om konventionen om skydd for de
manskliga rattigheterna har krankts
har domstolen ratt att alagga den
stat som har krankt konventionen
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att betala ersattning till den kla-
gande. Ersattningen kan omfatta till
exempel skadestand och erséattning
for rattegdngskostnader. En dom
som avkunnats av domstolen for de
manskliga rattigheterna ar slutgiltig
och juridiskt bindande for den sva-
rande staten.

Det &r meningen att manniskoratts-
domstolens domar beaktas i nationell
rattspraxis och att missférhallanden
rattas till. Staterna ska allts3 se till
att rattspraxis andras och att myn-
digheterna far sddan utbildning och
information att liknande fall inte upp-
repas. I praktiken har staterna inte
alltid tagit [ardom av domarna, utan
klagomal éver liknande fall ldmnas

in och domar avkunnas éver dem pa
nytt.

Europadomstolens beslut, domar
och resolutioner finns tillgéngliga pa
domstolens webbplats och i statens
forfattningsdata (se kontaktuppgifter
nedan).

Finland i Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna

De domar som Finland fatt i Europeiska
domstolen for de manskliga rattighe-
terna har framfor allt gallt rattegdngar-
nas langd. Rattegdngarna har kunnat
ta flera ar i ansprak. Andra orsaker har
varit brist p& motiveringar och att man
underlatit att héra parterna.

Finland har fatt betydligt fler domar

an de ovriga nordiska landerna. Under
perioden 1959-2012 fick Finland sam-
manlagt 163 domar, medan Sverige fick
114, Norge 32 och Danmark 41.
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Kontaktuppgifter:

Domstolen for de manskliga
rdttigheterna

The Registrar

European Court of Human Rights
Council of Europe

67075 Strasbourg-Cedex
FRANCE

Fax: +33 (0)3 88 41 27 30
Internet: www.echr.coe.int

Europaradets informationscentral
i frdgor om de manskliga
rdttigheterna

The Human Rights Information Centre
Council of Europe

(samma adress som ovan)

Telefon: + 33 3 8841 2024

Internet: www.coe.int

Mer information:

Utrikesministeriet

Enheten for manniskorattsdomstols-
och manniskorattskonventionsarenden
Rattstjansten

PB 411

00023 Statsradet

Sekreterare
Telefon: 0295 3511
Fax: 09 1605 5951

Statens forfattningsdata Finlex
Internet: www.finlex.fi

Natverket Solvit

Solvit ar ett natverk dar EU-landerna
samarbetar for att snabbt 16sa Over-

raskande problem. EU-kommissionen
har skapat verksamhetsméjligheterna

for natverket, men Solvit-centren ar
en del av medlemslandernas nationella
forvaltning. Det finns ett Solvit-center
i varje EU-land och dessutom i Norge,
Island och Liechtenstein. Tjansterna ar
avgiftsfria.

Natverket handlagger fall dar EU-
ldndernas myndigheter har tillampat
EU-lagstiftningen fér den inre mark-
naden felaktigt. Solvit handlagger
inte klagomal mot EU:s institutioner
och natverket ger inte heller juridisk
radgivning.

Bade enskilda personer och féretag
kan ta kontakt med natverket. Fradgan
behandlas av Solvit-centret i det land
dar problemet har uppstatt. Klagoma-
let kan sdandas med ett webbformular,
e-post, fax eller per post. Blanketten
finns p& Solvit-natverkets webbplats
(se kontaktuppgifter nedan). Mal-
sattningen ar att problemet ska l6sas
inom 10 veckor. Centren kan ocks3
hjalpa till att hitta andra I6sningar pd
problemet. Om man inte lyckas l6sa
problemet kan man vanda sig till en
nationell domstol eller [dmna in ett
klagomal till EU.

Kontaktuppgifter:

Nationella Solvit-center
http://ec.europa.eu/solvit/site/
centres/addresses/index.htm

Finlands Solvit-center

Arbets- och naringsministeriet
Ministry of Employment and Economy
PB 32 (Sodra esplanaden 4)
FI-00023 Statsradet
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Telefon: +358 (0) 29 50 64928
Fax: 358 10 604 8998
E-post: solvit@tem.fi

Mer information:

Solvit

Internet
http://ec.europa.eu/solvit/site/about/
index_sv.htm

Blankett
http://ec.europa.eu/solvit/submission/
by_mail_sv.htm

Europeiska byran for
bedrageribekampning Olaf

Europeiska unionens budget finansie-
rar en rad program och projekt som
gor livet lattare for invanarna i och
utanfor EU. Om medel frén EU:s bud-
get anvénds pa ett otillborligt satt eller
om de skatter, tullar och avgifter som
finansierar EU:s budget inte betalas
som de ska, strider det mot EU:s och
EU-inv8narnas intressen.

Olaf arbetar sjalvstédndigt, men ar
organisatoriskt en del av EU-kommis-
sionen, dar kommissionar Algirdas
éemeta, som ansvarar for beskatt-
ning, tullunionen, revision och bedra-
geribekdmpning, ocksd &r ansvarig
kommissionar for Olaf.

Olaf har féljande tre ansvarsomraden:

e Byran skyddar EU:s ekonomiska in-
tressen genom att utreda bedragerier,
korruption och annan olaglig verksam-
het.

e Byrdn utreder allvarliga fall som rér
tjansteutévning av ledamoter och an-
stallda vid EU:s institutioner och organ
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och som kan leda till disciplindra eller
straffrattsliga pafoljder.

e Byrdn hjalper EU-institutionerna, och
framfor allt kommissionen, att utforma
och tillampa lagstiftning och strate-
gier for bedrageribekampning.

Olaf stravar efter att tillsammans med
andra EU-institutioner se till att skat-
tebetalarnas pengar anvands pd basta
satt.

Mer information:

OLAF

OLAF - European Commission
Rue Joseph II, 30

1000 Brussels

Telefon: +32 2299 11 11

Internet:
http://ec.europa.eu/anti_fraud/
contacts/general-enquiries/index_
en.htm

Radgivningen Ditt Europa

Du kan ocksa vanda dig till rddgiv-
ningstjansten Ditt Europa. Tjanstens
juridiska experter kan ge dig gratis
personlig radgivning och svaren pa
frAgorna ges inom en vecka. Experter-
na kan reda ut vilken EU-lagstiftning
som galler i ditt fall och férklara hur
du kan utdva dina rattigheter.

http://europa.eu/youreurope/advice/
index_sv.htm
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